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Podstawowe wskazéwki i informacje

Do zapoznania

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga zostaé zmienione
bez koniecznosci uprzedniego
poinformowania i nie s3 rbwnoznaczne
z jakimkolwiek zobowigzaniem ze strony
firmy Lautsprecher Teufel GmbH.

Bez uzyskania pisemnej zgody

firmy Lautsprecher Teufel GmbH,
rozpowszechnianie jakiejkolwiek czesci
niniejszej instrukcji w dowolnej formie
lub z uzyciem technologii elektronicznej,
mechanicznej, poprzez tworzenie kopii
lub powielanie, jest zabronione.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Teufel MYND® UM PL V1.2 PD

Zakres obowigzywania
instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy
wytacznie gtosnika MYND®, zwanego
dalej gtosnikiem”.
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Znaki towarowe i licencje

© Wszystkie znaki towarowe naleza do
ich wtascicieli, a ich uzycie przez firme
Lautsprecher Teufel jest oparte na licencji.

€) Bluetooth®

Nazwa Bluetooth® oraz logo Bluetooth sg
zarejestrowanymi markami Bluetooth SIG,
Inc. Kazde korzystanie z tych marek przez
Lautsprecher Teufel podlega licencji.



Ochrona danych osobowych
oraz deklaracja dot.
przesytania materiatow
marketingowych

Lautsprecher Teufel GmbH nie ma
zadnego zwigzku z ustugami systemu
Google Assistant. Nie przechowujemy

zadnych danych osobowych ani nie
przesytamy informacji marketingowych.

Oryginalne opakowanie

Na wypadek, gdyby chcieli Panstwo
skorzystac z prawa do zwrotu, prosimy o
zachowanie opakowania.

Mozemy przyja¢ gtosnik jedynie w
oryginalnym opakowaniu.

Opakowania nie mozna naby¢ oddzielnie!

Reklamacja

W przypadku reklamacgji, jej przetwarzanie

wymaga podania nastepujacych danych:

1. Numer rachunku

» Znajduje sie on na paragonie lub
fakturze (dotaczone do gtosnika)

lub potwierdzeniu sprzedazy, ktore
otrzymali Parstwo jako dokument PDF.

2. Numer seryjny
» Odczytad z tytu gtosnika.

Kontakt

W przypadku pytan, pomystéw lub
krytycznych uwag prosimy zwrécic sie do
naszego serwisu:

Lautsprecher Teufel GmbH

BIKINI Berlin

Budapester StralRe 44

10787 Berlin (Niemcy)

Telefon:

Niemcy: +49 (0)30 217 84 217

Austria: +4312 05223

Szwajcaria: +4143 50 84 08 3
Miedzynarodowe: 00800 200 300 40
(bez optaty)

Pomoc online:
teufelaudio.com/support
teufel.de/support

Kontakt:
teufelaudio.com/contact
teufel.de/kontakt

TJeufel - MYND®
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Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Gtosnik stuzy do odtwarzania muzyki

i nagran dzwiekowych z odtwarzacza
zewnetrznego przez Bluetooth® lub
przez kabel. Z gto$nika nalezy korzystac
wytacznie w sposob opisany w niniejszej
instrukgji obstugi.

Jakiekolwiek inne wykorzystanie jest
niezgodnie z przeznaczeniem i moze
prowadzi¢ do szkdd rzeczowych lub
nawet obrazen ciata.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace zastosowania niezgodnego z
przeznaczeniem.

Gtosnik jest przeznaczony do uzytku
prywatnego.

Przed uruchomieniem gtosnika:

» Uwaznie przeczytac instrukcje obstugi
i broszure dotyczacg bezpieczenstwa.

» Przechowywac instrukcje w
bezpiecznym miejscu na wypadek
pdzniejszego przekazania lub
odsprzedazy urzadzenia.
» Podczas przekazywania gtosnika

nalezy dotaczyd instrukcje.
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Objasnienia wskazéwek
ostrzegawczych
Czynnosci, ktére moga wigzac sie
z niebezpieczenstwem, zostaty

poprzedzone odpowiednimi
ostrzezeniami.

W zaleznosci od tego, jak powazne

jest dane zagrozenie, ostrzezenia sg
podzielone na rézne poziomy zagrozenia.
Ponizej objasniono poziomy
niebezpieczenstwa z odpowiadajacymiim
hastami.

A OSTRZEZENIE
Mozliwe zagrozenie zycia lub ryzyko
powaznych obrazen.

Mozliwe straty materialne.

[i] WSKAZOWKA
Dodatkowe informacje i porady.



Zakres dostawy

Rozpakowanie gtosnikow

» Ostroznie otworzy¢ karton, zdjaé opakowanie i ostroznie wyjaé gtosnik z kartonu.

Sprawdzenie zakresu dostawy

Zakres dostawy

(1) MYND®
(2) Pasek

[i] WSKAZOWKA

W komplecie nie ma zasilacza ani kabla USB-C.

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
» Sprawdzi¢, czy dostawa nie jest uszkodzona.

» Przechowywac oryginalne opakowanie przez caty okres gwarangji.

TJeufel - M\YND® 7



Elementy obstugowe i wskazniki

® @
@ ®6co
©®©® 0 o6

]

Elementy obstugowe i wskaZniki gtosnika

&—F7,

Nr Ekran
- Wyswietlanie stanu natadowania —S. 18
(3)  |LED statusu baterii Sygnalizacja ostrzezen dotyczacych temperatury i
wilgotnosci - Usuwanie btedéw —S. 23
4) LED statusu zrodta - Wskaznik Zrédta odtwarzania (Source) —S. 15
Objasnienie (obstuga): (0.5 s] =wcisngc i przytrzymac (0,5 s)
() = nacisnad 1x @E» - wcisnadiprzytrzymad (1,5s)
@® @® -nacisnac2x @D - \wcisnad i przytrzymac (8's)
® @ ® -nacisnac3x [2[OJID = wcisnad i przytrzymad
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Przycisk/

Nr Ztacze Funkcja Sposdb uzycia
- Wigczanie i wytgczanie — S. 14 [ 1.55 ]
(5) O - Wyswietlanie stanu natadowania —S. 18 o
Zmiana trybu tadowania PY)
- Zasilanie elektryczne (bateria) —S. 17
- Zmien Zrodto odtwarzania — S. 15 o
(6) * - Parowanie urzgdzeri Bluetooth® (pairing) —S. 11 [ 1.5 s ]
- Kasowanie listy Bluetooth®—S. 11 [ 8s ]
- Przerywanie i wznawianie odtwarzania / wyciszanie ®
-S. 16
™ > - Odtwarzanie poprzedniego utworu —S. 16 000
- Odtwarzanie nastepnego utworu —S. 16 o0
O |- [sedes o wxm
Zwiekszanie gtosnosci
) + - Rigu/acja gfgg)s’nos'cifs. 16 id
- tadowanie baterii —S. 17 Podtaczenie
(10) USB (Z;J;‘:ig/:;ie_?;a;zema przez USB jako Zrodto Podtaczenie
- Uzywanie urzgdzenia jako powerbanka —S. 19 Podtaczenie
) AUX zg;;ig/:;iigf)iczema przez AUX jako Zrodta Podtaczenie

Kombinacja

Funkcja

Sposdb uzycia

przyciskéow*

)1 (9) * | 4 - Wigczanie Party Link —S. 21 (0.5 s)

6)1(8) * | — - Wytgczanie Party Link —S. 21 (0.5 s)
Wtaczanie/wytaczanie trybu Eco

D1E) >+ - Tryb energooszczedny (Eco) —S. 20 @D

GO 2GS - Przywracanie ustawien fabrycznych —S. 25 [ 8s ]

* W przypadku kombinacji przyciskéw nalezy nacisnaé jednoczesnie dwa przyciski.
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Ustawianie

1. Ostroznie przenie$ gtosniki na miejsce Pasek
posadowienia.
- Wskazowki dotyczace miejsca
posadowienia —S. 10
2. Nalezy ustawiac gtosnik tylko na
stabilnym i rdwnym podtozu.
» Zwroci¢ uwage na stabilne
ustawienie gtosnika, aby uniknac
wibragiji.

4 Gtosnik jest rozstawiony.

Wskazoéwki dotyczace miejsca

dowieni Mocowanie paska
posadowienia

. . » Przeprowadzi¢ konce paska (2) przez
m Suche, pozbawione kurzu otoczenie. P P @p

. o e . ucha.
m Nie stawia¢ w poblizu zrodet ciepta )
i w bezposrednio nastonecznionym [ Pasek jest zamocowany.
miejscu. .
Tylne paski

m Podtaczone kable (np. kabel do
tadowania) nie moga stanowic putapki,
na ktérej mozna sie potknac.

Tylne paski
Za pomoca tylnych paskéw (12) gtosnik
mozna przymocowad w wielu miejscach.

[i] wskAazOwKA

Tylne paski (12) nie s dotagczone do
zestawu.

10  Jeufel - \YND®



Podtaczanie odtwarzacza

W zaleznosci od zrédta odtwarzania nalezy
potaczy¢ urzadzenia kablem lub nawigzac
z gtosnikiem potaczenie bezprzewodowe,
aby mozna byto odtwarzaé sygnat audio
ze zrodta odtwarzania przez gtosnik.

Bluetooth®

Za pomocy Bluetooth® mozna
bezprzewodowo podtgczyé kompatybilny
odtwarzacz z gtosnikiem.

[i] WSKAZOWKA

Z funkcji Bluetooth® wolno korzystaé
tylko w miejscach, gdzie dozwolone jest
bezprzewodowe przesytanie sygnatu
radiowego.

Parowanie urzadzen Bluetooth®
(pairing)

Parowanie (Pairing) polega na powigzaniu
odtwarzacza z gtosnikiem.

[i] wsKAZOWKA

Maksymalnie mozna zapisaé 7
odtwarzaczy, z ktérymi gtosnik bedzie sie
taczy¢ automatycznie, bez ponownego
parowania.

1. Witaczyc funkcje Bluetooth® w
odtwarzaczu.

2. Nacisna¢ przycisk )B (6) i przytrzymac
przez1,5 sek.

LED statusu zrodta (4) miga na
niebiesko.

[ Tryb parowania Bluetooth® jest
wiaczony.

3. Wiaczy¢ skanowanie urzadzen
Bluetooth® w odtwarzaczu.

» Przestrzegac instrukcji obstugi
odtwarzacza.

4. Na liscie urzadzen Bluetooth® wybrac
gtosnik ,MYND”.

LED statusu zrodta (4) swieci na
niebiesko.

[ Parowanie zostato zakonczone.
Urzadzenie Bluetooth® jest
potaczone z gtosnikiem.

» Uzywanie gtosnika jako urzadzenia
wyjsciowego.
Roztaczanie potaczenia Bluetooth®

» Wytaczyd funkcje Bluetooth® w
odtwarzaczu.

[4 Potaczenie Bluetooth® zostaje
roztaczone.

Kasowanie listy Bluetooth®

» Nacisngc¢ przycisk )B (6) i przytrzymac
przez 8 sek.

LED statusu zrodta (4) miga raz na
niebiesko.

[ Lista Bluetooth® zostata usunieta.

TJeufel - \YND® 11



Zmiana urzadzen Bluetooth®

Jezeli z gtosnikiem zostang potaczone
jednoczesnie dwa urzadzenia Bluetooth®,
mozna tatwo przetgczaé miedzy
odtwarzaniem z jednego lub drugiego
urzadzenia.

- Parowanie urzadzen Bluetooth® (pairing) —
S. 11

1. Zatrzymac odtwarzanie w pierwszym
odtwarzaczu.

2. Wiaczy¢ odtwarzanie w drugim
odtwarzaczu.

[ Przez gtosnik bedzie odtwarzany
dzwiek z drugiego odtwarzacza.

3. Wiaczy¢ odtwarzanie w pierwszym
odtwarzaczu.

4 Przez gtosnik bedzie odtwarzany
dzwiek z pierwszego odtwarzacza.

12 Jeufel - \YND®

Funkcja karty dzwiekowej PC
(usB)

Gtosnik jest wyposazony w zintegrowanga

karte dzwiekowa USB do odtwarzania

dzwieku. Korzystajac z portu USB (10)

mozna podtaczy¢ do gtosnika

kompatybilny odtwarzacz.

» Zapomocg dostarczonego w
komplecie kabla USB-C podtaczy¢ do
gtosnika odtwarzacz.

LED statusu zrodta (4) swieci na biato.
[ Odtwarzacz jest potaczony z
gtosnikiem przez port USB.

» Uzywanie gtosnika jako urzadzenia
wyjsciowego.

[i] wskazowKA

Podczas odtwarzania przez port USB nie
jest mozliwe odtwarzanie przy uzyciu
funkgji Bluetoothe.



Aplikacja Teufel Go

Gtosnik nalezy skonfigurowac w aplikacji
Teufel Go. Dodatkowo za posrednictwem
aplikacji mozna obstugiwaé gtosnik.

1. Pobrad aplikacje Teufel Go.

2 Download on the GETITON
[ S App Store * Google Play

2. Wiaczyd gtosnik.
- Wtaczanie i wytaczanie — S. 14

3. Postepowad zgodnie ze wskazdwkami
w aplikacji.

4 Gtosnik jest skonfigurowany w
aplikacji.

[i] WSKAZOWKA

Z gtos$nika mozna korzystac réwniez bez
aplikacji Teufel Go.

Funkcje aplikacji Teufel Go

Aplikacja Teufel Go moze miedzy innymi

wykonywac nastepujgce funkcje:

» Party Link: Potaczy¢ gtosnik
przez Bluetooth® z nawet 100
kompatybilnymi gtosnikami, tworzac
tancuch gtosnikow.

» Ustawianie / zmiana zrodta

odtwarzania (Source).

Regulacja gtosnosci

Ustawianie equalizera

Ustawianie trybu tadowania

vVvyyVyvyy

Sygnalizacja stanu natadowania i
procesu tadowania

» Ustawianie funkcji automatycznego
wytaczenia (Auto Off)

» Wiaczanie/wytaczanie dzwiekow
systemowych
» Dopasowanie jasnosci LED

> Wiaczanie/wytaczanie potaczenia
Multipoint

Jeufel - MYND®
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Obstuga

Wiaczanie i wytaczanie

> Wcisna¢ przycisk () (5) na1,5 sekundy.

Gtosnik wiacza sie, wydajac sygnat
dzwiekowy. LED statusu baterii (5)
wskazuje aktualny stan natadowania
- Wyswietlanie stanu natadowania —

S. 18.

[ Gtlosnik jest wtaczony.
> Ponownie nacisnac przycisk () (5) i
przytrzymac przez 1,5 s.

Gtosnik wytacza sie, wydajac sygnat
dzwiekowy. LED statusu baterii (5)
gasnie.

[ Gtosnik jest wytaczony.

[i] WSKAZOWKA

Jezeli nie da sie wtaczy¢ gtosnika lub
wytgcza sie on po krétkim czasie.
- Usuwanie btedow - S. 23

14 TJeufel - M\YND®

Automatyczne wytaczanie

Po uptywie 10 minut bez sygnatu
wejsciowego gtosnik automatycznie sie
wytacza.

[i] wskazOwKA

Automatyczny czas wytgczenia (Auto Off)
mozna dostosowac za pomoca aplikacji
Teufel Go.



Ustawianie zrodta odtwarzania
(Source)

[i] WSKAZOWKA

Zrédta odtwarzania (Source) mozna
réwniez ustawi¢ / zmienié za pomoca
aplikacji Teufel Go. > Aplikacja Teufel Go —
S. 13

[i] WSKAZOWKA

Gtosnik automatycznie wykrywa aktywne
Zrodto odtwarzania, jezeli zostato ono
wczesniej skonfigurowane i jest dostepny
sygnat.

Wskaznik zrédta odtwarzania (Source)
Gdy podtaczone jest zrodto odtwarzania
(Source), LED statusu zrddta (4) Swieci w
odpowiednim kolorze.

Zrédta odtwarzania (Source)

Bluetooth® usB AUX

® O

LED zrédta odtwarzania (4)

Zmien zrédto odtwarzania

» Nacisngc przycisk* (6), aby
przetacza¢ miedzy podtgczonymi
zrédtami odtwarzania
(> Bluetooth® > USB > AUX >).

LED statusu zrédta (4) zapala siew
odpowiednim kolorze.

I Zrodto odtwarzania zostato
ustawione.

Ustawianie pofaczenia Bluetooth® jako
zrédta odtwarzania

» Nacisngc przycisk )B (6).

LED statusu zrodta (4) swieci na
niebiesko.

4 Jako zrédto odtwarzania jest
ustawione potaczenie Bluetooth®.
Gtosnik automatycznie szuka
wczesniej sparowanych urzadzen
(lista Bluetooth®). Jesli gtosnik
wykryje takie urzadzenie w poblizu,
automatycznie sprobuje nawigzaé
z nim potaczenie.

Ustawianie pofaczenia przez AUX jako
zrédfa odtwarzania

Po podtaczeniu odtwarzacza przez port
AUX zostaje on automatycznie ustawiony
jako zrodto odtwarzania (Source).

LED statusu zrodta (4) swieci na
turkusowo.

Ustawianie pofaczenia przez USB jako
zrédfo odtwarzania

Po podtaczeniu odtwarzacza przez port
USB zostaje on automatycznie ustawiony
jako zrodto odtwarzania (Source).

- Funkcja karty dZzwiekowej PC (USB) —S. 12

LED statusu zrédta LED (4) $wieci na biato.

Jeufel - MYND® 15



Sterowanie odtwarzaniem

Uruchamianie odtwarzania

» Wiaczy¢ odtwarzanie w odtwarzaczu
(urzadzenie podtaczone przez
Bluetooth®, AUX lub port USB).

Przerywanie i wznawianie odtwarzania /
wyciszanie

[i] WSKAZOWKA

Jezeli zrodta odtwarzania sg podtaczone
przez port AUX, nie mozna wstrzymacd
odtwarzania. Zamiast tego odtwarzanie
jest wyciszane.

» Nacisnaé przycisk p Il (7).

[ Odtwarzanie zostaje przerwane
/ wyciszone (w zaleznosci od
urzadzenia zrédtowego).

» Nacisnac¢ ponownie przycisk p |1 (7).

[/ Odtwarzanie zostanie wznowione /
wyciszenie zostanie anulowane (w
zaleznosci od zrédta).

Odtwarzanie poprzedniego utworu

» Nacisna¢ przycisk 1 (7) 3x.

4 Biezacy utwor zostaje odtworzony od
poczatku. (jezeli byt odtwarzany od
co najmniej 3 sekund).

[ Zostaje odtworzony poprzedni
utwor.

(jezeli biezacy utwor byt odtwarzany
przez mniej niz 3 sekundy).

16 Jeufel - M\YND®

Odtwarzanie nastepnego utworu
» Nacisng¢ przycisk |1 (7) 2x.
[/i Zostaje odtworzony nastepny utwor.

Regulacja gtosnosci

[i] wskAazowKkA

Réwniez gtosnosé ustawiona w
podtaczonym zrédle dzwieku ma wptyw
na gtosnosc¢ w gtosniku.
» Nacisna¢ przycisk = (8).
» Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku = (8) powoduje
stopniowg (szybka) zmiane.

[Zi Gtosnosc zmniejsza sie.
» Nacisna¢ przycisk = (9).
» Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku =4 (9) powoduje
stopniowa (szybka) zmiane.

[4 Gtosnosé zwieksza sie.



Zasilanie elektryczne (bateria)

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen ciata wskutek wybuchu
baterii!

W przypadku nieodpowiedniego

obchodzenia sie baterie (w szczegdlnosci

litowe) moga wybuchnad.

» Nie podgrzewac, nie zwiera¢ ani nie
wrzucac baterii do ognia.

» Chronic baterie przed bezposrednim
nastonecznieniem.

Ryzyko uszkodzenia w przypadku
nieodpowiedniego tadowania!

Nieodpowiednie tadowanie moze spowo-
dowac uszkodzenie gtosnika lub baterii.

» Do zasilania nalezy uzywad wytgcznie
odpowiednich zasilaczy lub innych
urzadzen zasilajacych, a takze
odpowiedniego kabla USB-C.

[i] WSKAZOWKA

Gtosnik obstuguje dwa tryby tadowania:
oszczedzajacy baterie i przedtuzajacy
jej trwato$c oraz tryb szybki, w ktorym
bateria jest tadowana z maksymalna
predkoscia.

[i] WSKAZOWKA

Gtosnik jest wyposazony w zabezpieczenie
przed catkowitym roztadowaniem baterii,
ktore chroni baterie i wytacza gtosnik po
osiggnieciu okreslonej wartosci minimalnej.

tadowanie baterii

74

N A

Podtgczanie kabla do tadowania

1. Wpiac wtyczke kabla USB-C do portu

USB (10) w gtosniku.

2. Podtaczyc zasilanie w nastepujacy
sposob:

» Podtaczy¢ kabel USB-C przez
odpowiedni zasilacz do zZrédta
zasilania elektrycznego

lub

» podtaczyd kabel USB-C do
odpowiedniego urzadzenia
zapewniajacego zasilanie
elektryczne.

[ Bateria jest tadowana.

Podczas tadowania LED statusu

baterii (3) wskazuje aktualny stan

natadowania. > Wyswietlanie stanu
nafadowania —S. 18

[i] wskAzOWKA

W petni natadowana bateria pozwala
odtwarzac¢ muzyke ze $rednig
gtosnoscia przez ok. 40 godzin.

[i] wskAazOwKA

Nie da sie natadowad gtosnika.
- Usuwanie bfedow —S. 23

TJeufel - M\YND® 17



[i] WSKAZOWKA

Do tadowania gtosnika zalecamy zasilacz
Lautsprecher Teufel Power Adapter

60 W USB-C/A PDO60E-DICIAVE.

Z tym zasilaczem zuzycie energii w trybie
wytgczonym pozostaje ponizej limitu

0,5 W wymaganego przez dyrektywe
ekoprojektu.

Wyswietlanie stanu natadowania

Za pomocy LED statusu baterii (3) mozna
wyswietli¢ jej aktualny stan natadowania.

> Nacisnac przycisk (V) (5) przy
witaczonym gtosniku.

4 Wskazywany jest stan natadowania.

Objasnienie:

O =LED miga

@ - LED éwieci

Stan natadowaniaw %

1-10% 1-33% 34-79% 80-100%

LED statusu baterii ()

[i] WSKAZOWKA

Stan natadowania jest wskazywany
réwniez w aplikacji Teufel Go.

18 Jeufel - M\YND®

Tryby tadowania

[i] WSKAZOWKA

Podczas tadowania mozna przetaczad
miedzy trybem tadowania oszczedzajgcego
baterie oraz trybem szybkiego tadowania.
Standardowo ustawiony jest tryb tadowania
oszczedzajgcego baterie.

Aby byt mozliwy tryb szybkiego tadowania,
zasilacz lub urzadzenie wykorzystywane do
zasilania musi udostepnia¢ odpowiednia
moc.

Wtaczanie/wytaczanie szybkiego
tadowania
> Nacisna¢ przycisk (V) (5) 2x.

4 Tryb szybkiego tadowania jest
wiaczony. LED statusu baterii (3)
miga 2x.

Nastepnie wskazywany jest aktualny
stan natadowania.

Objasnienie:
O =LED miga
@ - LED éwieci

Stan natadowania w %

1-10% 1n-33% 34-79% 80-100%

LED statusu baterii (2)

> Nacisna¢ ponownie przycisk (V) (5) 2x.

[ Tryb szybkiego tadowania jest
wytaczony. Bateria jest tadowana w
sposéb przedtuzajacy jej zywotnosé.



[i] WSKAZOWKA

Tryb tadowania oszczedzajgcego taduje
baterie tylko do 90%, aby zmniejszy¢ jej
zuzycie.

Uzywanie urzadzenia jako
powerbanka

Ztacze USB-C z tytu moze spetniac role
powerbanka i mozna za jego pomoca
tadowac podtaczone odtwarzacze (np.
smartfon).

).

1. Podtaczyc kabel USB-C do ztacza
USB (10).

2. Podtgczyc kabel USB do odtwarzacza,
np. smartfona.

4 Odtwarzacz jest tadowany.

[i] wskAazOwKkA

Korzystanie z funkcji powerbanka skraca
czas dziatania gtosnika na baterii.

Funkcja powerbanka dziata réwniez
wtedy, gdy gtosnik jest w trybie standby.

Maks. prad fadowania wynosi 3 ampery.

Warunki

m  Glosnik jest wtaczony, a stan
natadowania baterii wynosi min. 30%.

m  Glosnik jest w trybie standby, a stan
natadowania baterii wynosi min. 30%.

Zewnetrzny odtwarzacz nie jest tadowany:

m gdy stan natadowania baterii jest
nizszy niz30%
= gdy gtosnik jest wytaczony

[i] wskAZOWKA

Warunki s spetnione, ale nie mozna
natadowad zewnetrznego odtwarzacza.
- Usuwanie btedow —-S. 23
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Tryb energooszczedny (Eco)

Wiaczenie trybu Eco pozwala wydtuzy¢
czas dziatania gtosnika na baterii nawet o
80%.
LED zostaja sciemnione.
- Maksymalna gto$nosc zostaje
ograniczona.
- Odtwarzanie gtebokich baséw zostaje
ograniczone.

Funkcja Equalizera w aplikacji Teufel Go
zostaje wytaczona.

[i] WwSKAZOWKA

Tryb Eco mozna wtaczad i wytaczad
réwniez za pomoca aplikacji Teufel Go.

Wiaczanie trybu Eco

» Nacisna¢ kombinacje przyciskéw
Il (7) |4 (9) i przytrzymad przez
0,5s.

% Tryb ECO jest wtgczony.
Status zrodta LED (4) miga 1x na
zielono.

Wytaczanie trybu Eco
» Nacisna¢ kombinacje przyciskdw

» Il (7) |4 (9) i przytrzymad przez
0,5s.

[ Tryb ECO jest wytaczony.
Status zrdédta LED (4) miga 2x na
zielono.

20 Jeufel - M\YND®



Inne funkcje

Party Link

Korzystajac z funkcji Bluetooth®,

mozna potaczy¢ gtosnik z maks. 100
kompatybilnymi gtosnikami w jeden
tancuch gtosnikow — na przyktad w celu
nagtosnienia wiekszego pomieszczenia.

W przypadku korzystania z funkgji Party
Link pierwszy gtosnik petni role gtosnika
gtéwnego. Na gtosniku gtéwnym steruje
sie odtwarzaniem przez caty taricuch
gtosnikéw; poszczegdlne podtaczone
gtosniki mozna tez regulowac odrebnie
(np. ustawienie gtosnosci).

Wiaczanie Party Link

1. Podtaczy¢ odtwarzacz zewnetrzny do
pierwszego gtosnika przez Bluetooth®
lub USB.

— Podtaczanie odtwarzacza—S. 11

2. Nacisnaé na pierwszym gtosniku
kombinacje przyciskow )B (OIE IOX
przytrzymac przez 0,5 sekundy.

LED statusu zrodta (4) miga na
fioletowo.

4 Tryb potaczenia jest aktywny, gtosnik
staje sie gtosnikiem gtownym w
trybie Party Link.

3. Wiaczanie kolejnego gtosnika

(podrzednego).
- Wigczanie i wytgczanie — S. 14

4. Nacisna¢ na niepodtaczonym jeszcze
gtosniku kombinacje przyciskow
)B ) |4 (9) i przytrzymad przez
0,5 sekundy.
LED statusu zrédta (4) miga na zétto.
[ Gtosnik (podrzedny) jest potaczony
z gtosnikiem gtéwnym. Wszystkie
potaczone gtosniki odtwarzajg te
sama tresc.
LED statusu zrddta (4) gtosnika
gtéwnego swieci na fioletowo.
LED statusu zrédta (4) gtosnika
podrzednego swieci na zotto.
5. Aby podtaczy¢ kolejne gtosniki,
nalezy powtorzy¢ krok 3i 4 z kazdym
kolejnym gtosnikiem (opcjonalnie).

Wytaczanie Party Link
» Nacisng¢ kombinacje przyciskdéw

)B (6) | — (8) i przytrzymad przez
0,5 sekundy.

[Zi Potaczenie gtosnikéw zostaje
anulowane i tryb Party Link zostaje
wytaczony w gtosniku.

[i] wskAazOwKkA

Funkcje Party Link mozna skonfigurowad
réwniez przez aplikacje Teufel Go.
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Czyszczenie i pielegnacja

Straty materialne spowodowane
nieprawidtowym czyszczeniem!

Korzystanie z nieodpowiednich srodkéw
czystosci moze spowodowac odbarwienie
i zniszczenie powierzchni.

» Uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
wnikneta wilgod.

» Czyscic gtosnik wytgcznie za pomoca
suchej i miekkiej szmatki.

1. Usunad pytilekkie zabrudzenia sucha
szmatka z irchy.

2. Trudne do usuniecia plamy nalezy
zmy¢ szmatka lekko nawilzong
detergentem.

3. Nastepnie wytrze¢ do sucha mokre
plamy suchg i miekka szmatka, nie
naciskajac.

4 Gtosnik jest oczyszczony.
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Usuwanie btedéw

> Przestrzegad nastepujacych wskazéwek, aby usunac ewentualne zaktécenia:

Usterka Mozliwa przyczyna Sposob usuniecia
Brak dZzwieku. Za niska gto$nosé. » Zwieksz gtosnosc.
- Regulacja gfosnosci—S. 16
Za mata gtosnosc¢ w odtwarzaczu. Zwieksz gtosnosé w
odtwarzaczu (np. smartfonie).
Gtosnik nie jest potaczony z Potaczyd gtosnik z
odtwarzaczem. odtwarzaczem.
— Podtaczanie odtwarzacza —
S. 11
Nie wybrano Zrédta odtwarzania. Ustawic zrodto odtwarzania
jako zrodto dzwieku.
- Ustawianie Zrodta odtwarzania
(Source)—S. 15
Potaczenie Bluetooth® jest Ustawic¢ gtosnik winnym
zaktécone przez inny system miejscu.
radiowy. - Ustawianie - S. 10
Nie da sie Bateria jest wyczerpana. Natadowac¢ gtosnik.
W’chzyc' — tadowanie baterii—S. 17
gtosnika.
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Usterka Mozliwa przyczyna Sposdb usuniecia
Gtosnik wytacza |Za niska temperatura zewnetrzna | » Ustawic gtosnik w cieplejszym
sie zpowrotem |i/lub temperatura baterii. LED miejscu.
po krétkim statusu baterii (3) miga przez - Ustawianie —S. 10
czasie po 6 sekund szybko na niebiesko i
wiaczeniu. zielono i gasnie, gdy temperatura
baterii wraca do normalnego
zakresu.
Zawysoka temperatura zewnetrzna | > Ustawi¢ gtosnik w
i/lub temperatura baterii. LED chtodniejszym miejscu.
statusu baterii (3) miga przez - Ustawianie — S. 10
6 sekund szybko na czerwono i
z6tto i gasnie, gdy temperatura
baterii wraca do normalnego
zakresu.
Gtosnik nie Za niska temperatura zewnetrzna | » Ustawi¢ gtosnik w cieplejszym
taduje sie i/lub temperatura baterii. LED miejscu.
lub: statusu baterii (3) miga przez - Ustawianie — S. 10
6 sekund szybko na czerwono,
zewnetrzny L. e L.
odtwarzacs nie nlet?lesko!melono i glasm?, gdy
o mozna znow tadowac gtosnik.
taduje sie.
Za wysoka temperatura zewnetrzna | > Ustawic gtosnik w
i/lub temperatura baterii. LED chtodniejszym miejscu.
statusu baterii (3) miga przez - Ustawianie = S. 10
6 sekund szybko na czerwono i
26tto i gasnie, gdy mozna znéw
tadowac gtosnik.
Zawilgocone ztacze USB-C lub > Zaczekad, az ztacze USB-Ci

wtyczka. LED statusu baterii (3)
miga bardzo szybko na niebiesko i
gasnie, gdy wtyczka zostaje wyjeta
ze ztacza.

wtyczka catkowicie wyschna.
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Przywracanie ustawien
fabrycznych

[i] wSKAZOWKA

Wszystkie ustawienia i dane uzytkownika
zostajg usuniete i przywrécone do
wartosci fabrycznych.

» Nacisna¢ kombinacje przyciskdw

P (7) |4 (9) i przytrzymad przez 8 s.

4 Ustawienia fabryczne gtosnika
zostaty przywrdcone. Wszystkie

ustawienia osobiste zostaty usuniete.

Jeufel - MYND®
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Dane techniczne

Dane ogdlne

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

260 mm x 185 mm x 103 mm

Masa 2,5kg
Napiecie tadowania w porcie USB |5V /9V/12V/15V /20V
maks. 3 A

Temperatura robocza

od 0°C do +45°C

Temperatura sktadowania

od -20°C do +60°C

Stopien ochrony

P67

AL Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie 2,5 W
25-e0|  wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 60 W, aby osiagnaé

W

Szybkie tadowanie USB PD

Sie¢ radiowa Pasmo czestotliwosci
Bluetooth® 2400-2483,5 \Hz

maksymalng predkosc tadowania.

tylko w razie potrzeby

Firma Lautsprecher Teufel GmbH deklaruje, ze gtosnik MYND® spetnia
wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest

dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

teufel.de/konformitaetserklaerungen
teufelaudio.com/declaration-of-conformity

26  Jeufel - MYND®

Moc nadawcza
8,192 dBm/ 6,6 mW


http://teufel.de/konformitaetserklaerungen
http://teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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Jeufel

W przypadku pytan, pomystow lub
krytycznych uwag prosimy zwrécic sie do
naszego serwisu:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester StralRe 44
10787 Berlin (Niemcy)

teufelaudio.com
teufel.de
teufel.ch
teufelaudio.at
teufelaudio.nl
teufelaudio.be
teufelaudio.fr
teufelaudio.pl
teufelaudio.it

teufelaudio.es

Telefon:

Niemcy: +49 (0)30 217 84 217

Austria: +431205223

Szwajcaria: +414350 84 083
Miedzynarodowe: 00800 200 300 40
(bez optaty)

Pomoc online:
teufelaudio.com/support
teufel.de/support

Kontakt:
teufelaudio.com/contact
teufel.de/kontakt

Nie gwarantujemy poprawnosci danych.
Zmiany techniczne, literéwki i pomytki

zastrzezone.

Teufel MYND® UM PL V1.21 PD
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